HOT-COR 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT FLAT NOSE BULLETS -
SPEER 30 CALIBER (0.308") 130GR SOFT POINT FLAT NOSE 100/BOX

Hot-Cor rifle bullets are made by pouring the molten lead core directly into the
pre-formed jacket. This process eliminates harmful voids in the core that can
result in unreliability, thus creating a bullet with highly consistent performance —
and superb accuracy potential.
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Attributes

Name: SPEER 30 CALIBER (0.308") 130GR SOFT POINT FLAT NOSE 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010451

Mfr. No.: 2007

Ballistic Coefficient (G1): 0.248

Brand Style: Hot-Cor

Bullet Style: Soft Point Flat Nose (SPFN)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.308

Grain: 130

Sectional Density: 0.196

Quantity: 100

Delivery weight: 0.839kg

UPC: 076683020079

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir HOTCOR 30 Kaliber (0.308")
Soft Point Flat Nose Geschosse

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die HOTCOR 30 Kaliber (0.308") Soft Point Flat Nose Geschosse entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts gemaf der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewdhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Munitionsprodukte sicher handhabst, einschlief3lich der richtigen Lagerung und
Verwendung.

® Sei dir der potenziellen Risiken im Zusammenhang mit Munition bewusst, wie z.B. versehentliche Entladung

oder unsachgeméaRe Handhabung.

Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften beztglich der Verwendung von Munition.

Verwende dieses Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in den entsprechenden Feuerwaffen.

Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig die Updates zu Produktriickrufen tiber die Plattform Safety Gate der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du mit Munition umgehst oder schiel3t.

® Verwende keine beschadigte oder veranderte Munition.

® Uberpriife deine Feuerwaffe vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie sich in gutem Zustand
befindet.

Befolge die Anweisungen des Herstellers fur deine Feuerwaffe beziglich der Munitionsspezifikationen.
Lagere Munition an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Wéarmequellen.
Vermeide es, Munition Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen auszusetzen.

Versuche nicht, diese Munition zu modifizieren oder nachzuladen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung befindest, wenn du mit Munition

umgehst.

Lade die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in deine Feuerwaffe.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladevorschriften fiir deine Feuerwaffe.

Halte die Feuerwaffe nach dem Laden jederzeit in eine sichere Richtung.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Wenn ein Zindversager auftritt, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die Feuerwaffe zu

entladen.

® Sei dirimmer deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Bereich vor dem Schief3en frei von
Zuschauern ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemaR den lokalen Vorschriften.
® Wirf Munition nicht in den normalen MUll oder in Recyclingbehélter.
® Kontaktiere deine lokalen Behdrden oder Abfallentsorgungsanlagen fur die ordnungsgemafle Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung der HOTCOR 30 Kaliber (0.308") Soft Point
Flat Nose Geschosse wende dich bitte an deinen ortlichen Einzelhandler oder Hersteller. Sie kbnnen weitere
Unterstitzung und Informationen bereitstellen, wenn nétig.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deiner HOTCORMunition zu gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for HOTCOR 30 Caliber
(0.308") Soft Point Flat Nose Bullets

Introduction

Thank you for choosing the HOTCOR 30 Caliber (0.308") Soft Point Flat Nose Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of all ammunition products, including proper storage and usage.

Be aware of potential risks associated with ammunition, such as accidental discharge or improper handling.
Always follow local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Use this product only for its intended purpose and in the appropriate firearms.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for updates on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or shooting ammunition.
Do not use damaged or altered ammunition.

Inspect your firearm before use to ensure it is in good working condition.

Follow the manufacturer’s instructions for your firearm regarding ammunition specifications.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

Avoid exposing ammunition to moisture or extreme temperatures.

Do not attempt to modify or reload this ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that you are in a safe and controlled environment when handling ammunition.

Load the bullets into your firearm according to the manufacturer's instructions.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

After loading, keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

Always be aware of your surroundings and ensure the area is clear of bystanders before shooting.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash or recycling bins.
® Contact your local authorities or waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of HOTCOR 30 Caliber (0.308") Soft Point Flat Nose
Bullets, please reach out to your local retailer or manufacturer. They can provide further assistance and information
as needed.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your HOTCOR
ammunition. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
HOTCOR 30 Caliber (0.308") Soft Point Flat Nose

Introduccion

Gracias por elegir las balas HOTCOR 30 Caliber (0.308") Soft Point Flat Nose. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto en cumplimiento con el Reglamento General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de manejar todos los productos de municién de manera segura, incluyendo su almacenamiento y
uso adecuado.

® Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con la municién, como el disparo accidental o el manejo

inapropiado.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municion.

Utiliza este producto solo para su propdsito previsto y en las armas de fuego apropiadas.

Mantén la municién fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate

de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al manejar o disparar municion.

No uses municion dafiada o alterada.

Inspecciona tu arma de fuego antes de usarla para asegurarte de que esté en buen estado de
funcionamiento.

Sigue las instrucciones del fabricante de tu arma sobre las especificaciones de municion.
Almacena la municion en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Evita exponer la municién a la humedad o temperaturas extremas.

No intentes modificar o recargar esta municion.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

Asegurate de estar en un entorno seguro y controlado al manejar municion.

Carga las balas en tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

Después de cargar, mantén el arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Si ocurre un fallo de ignicion, espera al menos 30 segundos antes de intentar despejar el arma.

Siempre mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el &rea esté libre de espectadores antes de
disparar.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier municién no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No arrojes municion en la basura regular o en los contenedores de reciclaje.

® Contacta a las autoridades locales o instalaciones de eliminacion de residuos para métodos de eliminacion
adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de las balas HOTCOR 30 Caliber (0.308") Soft Point
Flat Nose, por favor, comunicate con tu minorista local o fabricante. Ellos pueden proporcionar asistencia e
informacion adicional segun sea necesario.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
municion HOTCOR. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices de seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle HOTCOR
30 Caliber (0.308") Soft Point Flat Nose

Introduzione

Grazie per aver scelto le palle HOTCOR 30 Caliber (0.308") Soft Point Flat Nose. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del’'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di maneggiare in modo sicuro tutti i prodotti di munizioni, inclusa la corretta conservazione e
utilizzo.

® Essere consapevoli dei potenziali rischi associati alle munizioni, come scariche accidentali o maneggiamento

improprio.

Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle munizioni.

Utilizzare questo prodotto solo per il suo scopo previsto e nelle armi da fuoco appropriate.

Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate

dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si maneggiano o si spara con le
munizioni.

Non utilizzare munizioni danneggiate o alterate.

Ispezionare I'arma da fuoco prima dell'uso per assicurarsi che sia in buone condizioni di funzionamento.
Seguire le istruzioni del produttore per la propria arma da fuoco riguardo alle specifiche delle munizioni.
Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da fonti di calore.
Evitare di esporre le munizioni a umidita o temperature estreme.

Non tentare di modificare o ricaricare queste munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro e controllato quando si maneggiano le munizioni.

Caricare le palle nell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma da fuoco.

Dopo il caricamento, mantenere sempre I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura.

Tenere il dito lontano dal grilletto fino a quando non si € pronti a sparare.

Se si verifica un colpo a vuoto, attendere almeno 30 secondi prima di tentare di liberare I'arma da fuoco.
Essere sempre consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che I'area sia libera da spettatori prima di
sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali munizioni inutilizzate o scadute in conformita con le normative locali.
® Non gettare le munizioni nei normali rifiuti o0 nei contenitori per il riciclaggio.
® Contattare le autorita locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle palle HOTCOR 30 Caliber (0.308")
Soft Point Flat Nose, si prega di contattare il proprio rivenditore locale o il produttore. Possono fornire ulteriore
assistenza e informazioni secondo necessita.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le
munizioni HOTCOR. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow HOTCOR 30
Kaliber (0.308") Soft Point Flat Nose

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw HOTCOR 30 Kaliber (0.308") Soft Point Flat Nose. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu zgodnie z
regulacjg UE w sprawie ogdinego bezpieczenstwa produktdw (GPSR). Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji
przed uzyciem produktu.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie ze wszystkimi produktami amunicyjnymi, w tym odpowiednie
przechowywanie i uzytkowanie.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z amunicja, takich jak przypadkowe wystrzaty lub

niewtasciwe obchodzenie sie.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia amunicji.

Uzywaj tego produktu tylko do jego zamierzonego celu i w odpowiednich broniach palnych.

Przechowuj amunicje w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas obchodzenia sie z amunicjg lub
strzelania.

Nie uzywaj uszkodzonej lub zmodyfikowanej amuniciji.

Sprawdz swoja bron palng przed uzyciem, aby upewnié sie, ze jest w dobrym stanie technicznym.
Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych specyfikacji amunicji dla swojej broni.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i zrodet
ciepta.

® Unikaj narazania amunicji na wilgo¢ lub ekstremalne temperatury.

® Nie probuj modyfikowa¢ ani przetadowywac tej amunicji.

Instrukcje Dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku podczas obchodzenia sie z
amunicja.

Zaladuj pociski do swojej broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla swojej broni.

Po zatadowaniu, zawsze trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopéki nie bedziesz gotowy do strzatu.

Jesli wystagpi zaciecie, poczekaj co najmniej 30 sekund przed préba odblokowania broni.

Zawsze badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest wolny od oséb postronnych przed
strzelaniem.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkg niewykorzystang lub przestarzatg amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj amunicji do zwyktych koszy na $mieci lub pojemnikéw do recyklingu.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub zaktadami utylizacyjnymi w celu uzyskania wtasciwych metod
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania pociskow HOTCOR 30
Kaliber (0.308") Soft Point Flat Nose, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub producentem. Moga oni dostarczyé
dalsze wsparcie i informacje w razie potrzeby.



Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomoc w zapewnieniu bezpiecznego i przyjemnego
doswiadczenia z amunicjg HOTCOR. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wazne wytyczne dotyczgce
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet HOTCOR 30 Kaliiperi (0.308") Pehmea

Paa Littea Nenan Luoti

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOTCOR 30 Kaliiperi (0.308") Pehmeéa Paa Litted Nenan Luodin. TAma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita taméan tuotteen turvalliseen kaytt6on EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.
Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista kaikkien ammuntatuotteiden turvallinen késittely, mukaan lukien oikea varastointi ja kaytto.

® Ole tietoinen ammusten mahdollisista riskeistd, kuten vahingossa tapahtuvasta laukaisusta tai vaarasta
kasittelysta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&antdja, jotka koskevat ammusten kayttoa.

Kayta tata tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ja sopivissa aseissa.

Pidda ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tuotteen palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa kasitellessasi tai ampumassa ammuksia.

Ala kayta vaurioituneita tai muutettuja ammuksia.

Tarkista aseesi ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on hyvassa toimintakunnossa.

Noudata valmistajan ohjeita aseesi osalta, jotka koskevat ammusspecifikaatioita.

Sailytd ammuksia viiledssé, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja [ampdlahteiltéa suojattuna.
Valta altistamasta ammuksia kosteudelle tai aarimmaisille lampétiloille.

Ala yrita muokata tai ladata tatd ammusta uudelleen.

Asennus ja Kayttéohjeet

Varmista, ettd olet turvallisessa ja hallitussa ymparistéssa kasitellessasi ammuksia.

Lataa luodit aseeseesi valmistajan ohjeiden mukaan.

Ala ylita suositeltuja kuormitusméaaria aseellesi.

Pitk&daikaisesti ladatessasi pida ase aina turvallisessa suunnassa.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Jos laukaisu epaonnistuu, odota vahintaan 30 sekuntia ennen kuin yritat tyhjentda asetta.

Ole aina tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on vapaa sivullisista ennen ampumista.

Havittamisohjeet

Havita kayttamattomat tai vanhentuneet ammukset paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Ala heitd ammuksia tavalliseen roskakoriin tai kierratysastioihin.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelylaitoksiin oikeiden havittdmismenetelmien
saamiseksi.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HOTCOR 30 Kaliiperi (0.308") Pehmeé P& Litted Nenan Luodin
turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjdan tai valmistajaan. He voivat tarjota lisdapua ja

tietoa tarpeen mukaan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen HOTCORammunnalla.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for HOTCOR 30 Kaliber
(0.308") Soft Point Flat Nose Kulor

Inledning

Tack for att du valt HOTCOR 30 Kaliber (0.308") Soft Point Flat Nose Kulor. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsforordning (GPSR). Véanligen Ias denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll sdker hantering av alla ammunitionprodukter, inklusive korrekt lagring och anvéndning.

* Var medveten om potentiella risker kopplade till ammunition, sdsom oavsiktlig avfyrning eller felaktig
hantering.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande anvandning av ammunition.

Anvand denna produkt endast fér avsett syfte och i lampliga eldvapen.

Hall ammunition utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Kontrollera regelbundet uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig 6gonskydd och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter ammunition.
Anvand inte skadad eller andrad ammunition.

Inspektera ditt eldvapen innan anvandning for att sdkerstalla att det ar i gott skick.

Folj tillverkarens instruktioner for ditt eldvapen angaende ammunitionens specifikationer.
Forvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och varmekallor.

Undvik att utsatta ammunition for fukt eller extrema temperaturer.

Forsok inte att modifiera eller omladda denna ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

Se till att du befinner dig i en séker och kontrollerad miljé nar du hanterar ammunition.

Ladda kulorna i ditt eldvapen enligt tillverkarens instruktioner.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for ditt eldvapen.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning efter laddning.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Om en missfire intréffar, vanta minst 30 sekunder innan du férsoker rensa vapnet.

Var alltid medveten om din omgivning och se till att omradet ar fritt fran askadare innan du skjuter.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuell oanvand eller utgangen ammunition i enlighet med lokala férordningar.
® Slang inte ammunition i vanliga sopor eller atervinningskarl.
® Kontakta dina lokala myndigheter eller avfallshanteringsanlaggningar for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer gallande sakerheten och anvandningen av HOTCOR 30 Kaliber (0.308") Soft
Point Flat Nose Kulor, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller tillverkare. De kan ge ytterligare hjalp och
information vid behov.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och njutbar upplevelse med din HOTCOR
ammunition. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro HOTCOR 30 Caliber (0.308")
Soft Point Flat Nose Bullets

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali HOTCOR 30 Caliber (0.308") Soft Point Flat Nose Bullets. Tento priivodce poskytuje
zékladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouziti tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné manipulace se vSemi vyrobky munice, v€etné spravného skladovani a pouzivani.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s munici, jako je nahodné vystfel nebo nespravna manipulace.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani munice.

Pouzivejte tento produkt pouze k ur€éenému Ucelu a v odpovidajicich palnych zbranich.

Uchovavejte munici mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobkl na platformé& EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy noste vhodnou ochranu oc€i a usi pfi manipulaci nebo stfelbé s munici.
NepouZivejte poskozenou nebo upravenou munici.

Pfed pouzitim zkontrolujte svou palnou zbran, zda je v dobrém pracovnim stavu.

Ridte se pokyny vyrobce vasi palné zbrané ohledné specifikaci munice.

Skladujte munici na chladném, suchém misté, mimo pfimé slune¢ni svétlo a zdroje tepla.
Vyhnéte se vystaveni munice vihkosti nebo extrémnim teplotam.

NepokouSejte se tuto munici upravovat nebo prebijet.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zajistéte, aby jste se nachazeli v bezpecném a kontrolovaném prostfedi pfi manipulaci s munici.
NaloZte projektily do své palné zbrané podle pokynl vyrobce.

Nepfekracujte doporucené specifikace ndkladu pro vasi palnou zbra.

Po nalozeni drzte palnou zbran stale namifenou bezpecnym smeérem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Pokud dojde k selhani vystrelu, pockejte alespon 30 sekund pfed pokusem o vycisténi palné zbrané.
VZdy méjte prehled o svém okoli a zajistéte, aby byla oblast pfed stfelbou volna od divaka.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte veSkerou nepouzitou nebo proslou munici v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte munici do bézného odpadu nebo recyklacnich nadob.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo zafizeni pro likvidaci odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouziti HOTCOR 30 Caliber (0.308") Soft Point Flat
Nose Bullets, obratte se na svého mistniho prodejce nebo vyrobce. Mohou poskytnout dalSi pomoc a informace
podle potfeby.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt mliZete zajistit bezpecény a pfijemny zazitek s vasi munici HOTCOR.
Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim pokyntm.



